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�
�ι �δηγ�ες τ�π�θ�τησης και/� �ρ�σης π�υ συνιστ�νται απ� τ�ν κατασκευαστ� στ� παρ�ν �ντυπ� ���υν καθ�ριστε� ��σει των
τε�νικ�ν πρ�διαγραφ�ν π�υ �σ�υαν κατ� την ημερ�μην�α κατ�ρτισης τ�υ εντ�π�υ. Ενδ��εται να υπ�ρ"�υν τρ�π�π�ι�σεις σε
περ�πτωση π�υ � κατασκευαστ�ς επιφ�ρει αλλαγ�ς στην κατασκευ� των διαφ�ρων �ργ�νων και ε"αρτημ�των των αυτ�κιν�των
της μ�ρκας τ�υ.
Απαγ�ρε�εται η �ρ�ση αυτ�� τ�υ πρ�ϊ�ντ�ς σε �λλα αυτ�κ�νητα απ� εκε�να π�υ αναφ�ρ�νται στην αρ�� της πρ�της σελ�δας
τ�υ �ι�λ��υ �δηγι�ν τ�π�θ�τησης και/� �ρ�σης.
Η ασφ�λεια ε�ναι εγγυημ�ν� εφ�σ�ν τηρ��νται �ι �δηγ�ες τ�π�θ�τησης και/� �ρ�σης.  Η μη τ�ρηση αυτ�ν των �δηγι�ν
απαλλ�σσει τ�ν κατασκευαστ� απ� �π�ιαδ�π�τε ευθ�νη.

CRO

Uputstva za postavljanje i/ili korištenje propisana od strane proizvođača, u ovom dokumentu, sastavljena su na temelju tehničkih specifikacija
koje su važeće na dan izdavanja ovog dokumenta. Podložna su promjenama u slučaju da proizvođač unese promjene pri proizvodnji različitih
sklopova i dodatne opreme za vozila svoje marke.
Ovaj proizvod ne smije se koristiti na na drugim vozilima osim na onim navedenim na vrhu prve stranice uputstva za postavljanje i/ili upotrebu.
Sigurnost je zajamčena ako se strogo slijede pravila u uputstvima za postavljanje i/ili korištenje. Proizvođač ne preuzima odgovornost u slučaju
nepoštivanja ovih uputstava.
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Montavimo ir / arba naudojimo instrukcijos, kurias šiame dokumente pateikė gamintojas, parašytos remiantis dokumento sudarymo metu
galiojančiomis technikos specifikacijomis. Instrukcijos gali keistis, jei gamintojas pakeistų tam tikrų šios markės automobilių elementų
ar prietaisų gamybą.
Šį gaminį naudoti galima tik tuose automobiliuose, kurie nurodyti montavimo ir / arba naudojimo instrukcijų pirmojo puslapio viršuje.
Laikantis montavimo ir / arba naudojimo instrukcijų, sauga garantuojama. Nesilaikant šiame dokumente išdėstytų nurodymų gamintojas
neprisiima jokios atsakomybės�

���
Ražotāja sniegtās montāžas un/vai lietošanas instrukcijas šajā dokumentā atbilst tai tehniskajai specifikācijai, kas ir spēkā dokumenta
sastādīšanas datumā. Tās var mainīties, ražotājam ieviešot izmaiņas savas markas automašīnu ierīču un piederumu ražošanā.
Šo izstrādājumu var izmantot tikai montāžas un/vai lietošanas rokasgrāmatas pirmajā lapā norādītajās automašīnās.
Drošība ir garantēta, ja tiek ievērotas montāžas un/vai lietošanas instrukcijas. Šīs rokasgrāmatas neievērošana atbrīvo
ražotāju no atbildības.
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��
Instrucţiunile de montare şi/sau de utilizare prescrise de către constructor, în prezentul document, sunt stabilite în funcţie de specificaţiile
tehnice în vigoare la data redactării documentului. ������	
�������

�
���������
����
�
��
���	����������
�bărilor aduse de constructor în
fabricarea diferitelor organe şi accesorii ale vehiculelor mărcii sale.
Acest produs nu trebuie să fie utilizat pe alte vehicule decât cele specificate în partea de sus a primei pagini din manualul de montare
şi/sau de util
�����
Securitatea este garantată dacă conformitatea cu instrucţiunile de montare şi/sau de utilizare este urmată. Nerespectarea acestui manual
anulează orice responsabilitate a constructorului�


��
Указания по установке и/или эксплуатации, описанные изготовителем в настоящем документе, соответствуют техническим
условиям, действительным на момент составления руководства. В случае внесения конструктивных изменений в изготовление
деталей, узлов, агрегатов автомобиля данной модели, методы ремонта могут быть также соответственно изменены.
Это изделие должно использоваться только на автомобилях, перечисленных в верхней части первой страницы руководства
по установке и/или эксплуатации.
Безопасность гарантируется лишь в случае неукоснительного следования указаниям руководства по установке и/или эксплуатации.
Несоблюдение этих указаний снимает всякую ответственность с изготовителя.
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SLK

Inštrukcie na montáž a/alebo používanie predpísané výrobcom v tomto dokumente boli vypracované v závislosti od predpisov platných
k dátumu vytvorenia tohto dokumentu. Pri zmenách zavedených výrobcom počas výroby rôznych častí a príslušenstva vozidiel danej
značky sa môžu tieto inštrukcie meniť.
Tento výrobok možno používať iba na vozidlá uvedené v hornej časti prvej strany návodu na montáž a/alebo používanie.
Bezpečnosť možno zaručiť iba pri dodržaní inštrukcií na montáž a používanie. Nedodržanie tohto návodu zbavuje výrobcu akejkoľvek
zodpovednosti.

���
Navodila za montažo in/ali uporabo, ki jih določa proizvajalec v tem dokumentu, so v skladu s tehničnimi specifikacijami, ki veljajo na
dan sestave tega dokumenta. Te metode se lahko spremenijo v primeru, ko proizvajalec uvede spremembe pri izdelovanju različnih naprav
in dodatne opreme na vozilih svoje znamke.
Ta proizvod se sme uporabiti le na vozilih, ki so določena na vrhu prve strani navodil za montažo in/ali uporabo.
Varnost je zagotovljena ob upoštevanju navodil za montažo in/ali uporabo. Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti v primeru
neupoštevanja teh navodil.
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İşbu dokümanda, üretici tarafından öngörülen Onarım Metotları, dokümanın düzenlenme tarihinde yürürlükte olan teknik spesifikasyonlar
doğrultusunda oluşturulmuştur. Bu metotlar, üretici tarafından araçların çeşitli organ gruplarının ve aksesuarlarının imalatında yapılabilecek
modifikasyonlar doğrultusunda değiştirilebilir.
Bu ürün, montaj ve/veya kullanım kitabının ilk sayfasının üst kısmında belirtilen araçlar dışında kullanılmamalıdır.
Montaj ve/veya kullanım talimatlarına uyulduğu sürece güvenlik garanti altındadır. Bu kullanım kitabına uyulmaması halinde, üretici hiçbir şekilde
sorumlu olmayacaktır.


